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Az 0j irodalom kibontakozésa

Erdély magyarsaga még alig ocsudott fel
a roman megszallas elsd perceibdl, még alig
akarta elhinni a helyzet realitasat, midon 1919.
junius 15-én a romanoktol meghurcolt Tabéry
Géza szerkesztésével irodalmi folyodirat jelent
meg Nagyvaradon, a Magyar Sz6. Ugyanabban
a varosban, melyet Juhasz Gyuldék A Holnap
idejében a decentralizaci6 iligyének szolgéla-
tara  legalkalmasabbnak tartottak. Nem  sok-
kal Tabéry lapinditdsa utdn Zsolt Béla Tavasz
cimen indit folydiratot, szintén Nagyvaradon.
A viszonyok kovetkeztében egyik lap sem lehe-
tett hosszii életd. 1920. januarjdban Tabéry
veszi at a Tavasz szerkesztését és vezetése
alatt csoportosul a két lap irogardaja. De
ahogy megkezdddtek a repatridldsok, az Osz-
szevont irogarda sem volt képes lapjaval to-
vabb egzisztalni.

Ha rovid életli is volt a megszallott Nagy-
varad kettés irodalmi probalkozasa, a Magyar
Sz6 ¢és a Tavasz megjelenésétdl datalodik a
haborti utani Erdély irodalmi ¢élete, ebben a
két folyoiratban kapott helyet egységesen el6-
szor a késobb sokat emlegetett erdélyi koltok
¢s 1irok szadmos tagja: Bartalis Janos, Bard
Oszkéar, Berde Maria, Gulacsy Irén, Ligeti
Emé, Reményik Sandor, Szentimrei Jend,
Szombati Szabo Istvdn, Tompa Ldaszld6 ¢és ma-
sok. Végiil Bard Oszkar folyoiratanak az Er-
délyi  Figyelo-nek  kozvetlen hdbort  eldtti
(1914.) probléma-felvetése utan, itt keriil ple-
num elé eldszor a decentralizacio, az erdélyi-
ség kérdése.

Valoban ez volt a decentralizaci6 teljes
megvaldsulasanak ideje. A megszallott Tiszan-
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tal és Erdély néhany irdja magatol éErtetddo-
leg jott rd egy sajat centrumil erdélyi iroda-
lom sziikségességére. A Magyar Sz6 ¢és a
Tavasz hasabjai kezdetben »Tiszahati iroda-
lomrél« beszéltek, de lassan kezdett teret ho-
ditani »az erdélyi irodalom« kifejezés, amely
a trianoni békekotés utdn lassan 4ltalanossa
lesz ¢és magaba foglalja nemcsak a Kiraly-
hagon tuli, hanem az egész roman uralom ala
keriilt magyar nyelvteriilet irodalmat. Nem
érdektelen megjegyezni, hogy még a Pasztor-
tiz elsd évfolyama (1921.) is gyakran beszél
»waz elszakitott keleti terliletek« magyarsaga-
nak irodalmarol.

Ha végignéziink az 0j impérium ald kertlt
Erdély irodalmanak els6 képviseldin, a kiala-
kulasra  vonatkozdlag  érdekes  dokumentu-
mokra taldlunk. Az elsd irok ¢és koltdk jo
része mar az elszakadas el6tt is dolgozott s
amelyik tehetséget érzett magédban, pesti lehe-
téségek felé fordult. Bartalis Janosnak mar a
haboru eldtt versei jelentek meg a Nyugatban.
Berde Maria elsé versgyljteménye (Versek,
1912.)) a Modern Konyvtar kiaddsaban jelent
meg Budapesten ¢és szellemileg 1s fliggvénye
volt minden kolteménye a modern magyar
liranak, éppugy, mint elsé elbeszéld6 munkdja
(Az orok film, Bp. 1917.) a modern magyar
regénynek. Tabéry Géza els6 munkai hasonlo-
kép az 0j impérium évei eldtt jelentek meg és
mindenestdl Budapest antiprovincialis lehetd-
ségeit szolgaltdk. (Néma harc, reg. Bcsaba,
1911., Klemantiszos udvar, elb. Bp. 1914,
Veszta Flagellans, Bcsaba, 1917., At a Golgo-
tan, reg. u. o., 1917.) At a Golgotan c. mun-
k4jdban 6 irta az egyik els6 magyar haborus
regényt. Bard Oszkar, Kisban Miklos, Ligeti
Emd, Reményik Sandor, Szentimrei Jend ¢és
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Szombati Szabd Istvdn szintén szerepeltek mar
az uj impérium évek eldtt. Mindezek az irdk
ugy indultak palyajukon, mint el6ttik is az
erdélyi s altalaban a vidéki, magukban tehet-
séget érz6 miivészek. A fOvaros perspektivait
tartottak szemiik eldtt. Ezeket az irdkat az
elszakadds akadalyozta meg abban, hogy ido-
vel be ne olvadjanak a fOvaros centralis von-
zokorébe. Ahogy Erdélyben érte Oket az elsza-
kadas, természetszeriileg alltak az erdélyi szel-
lemiség szolgalataba. Ezeket az irdkat nem-
csak, hogy megmentette Erdély szdméra az
elszakadas, hanem koztikk tobb kialakulatlan
ir6t egyenest miivésszé Ontudatositott. Egy-
része ezeknek az iroknak az elszakadasig vidé-
kies, igénytelen irodalmat adott, de az impé-
rium-valtozas tobbet koziilik igazdn mivésszé
avatott.  Legérdekesebb  kozottik  Szentimrei
Jend fejlodése. Két verseskotete jelent meg a
roman uralom eldtt. (Azoknak a keveseknek
Mvh. 1912. ¢és Erdély felél Bp. 1916.) Sablonos,
semmitmondd hdboris és szerelmes versek
voltak ezek. Alig volt e verseinek egy-egy
sora, mely miivészetrél tanuskodott. Eppugy
elsikkadt volna e két kotet alapjan Szentimrei
neve, mint azé a nagyszamu versirdé, akik
csupan a kis vidéki nyomddk életigényét biz-
tositjdk, igazi koltészetet azonban nélkiiloz-
nek. De ugyanakkor, midén a kialakulo erdélyi
irodalomban, mint nagyszerli organizator, Kkri-
tikus megkezdte miikodését, lirdjaban is olyan
fejlédést vehetiink észre, amely az erdélyi kol-
tészet kevéss¢ méltanyolt, de kétségtelen leg-
nagyobb értékei kozé emelte.

Az elsé erdélyi generacidnak egy masik
csoportjat mindenestdl az elszakadas avatta
ir6va. Ezeknek az iroknak jO része bar meg-
lett férfi-korban volt mar, a nagy nyilvanossag
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porondjan elébb egyaltalaban nem  szerepelt
(Aprily, Balogh Endre, Tompa Laszl6 stb.)
¢s meégis az els0 megjelenésben fejlodésiik
zenitjét elért higgadt értékeket adtak. Szinte
majdnem mindnydjan  generacid-tarsai  voltak
az u. n. »modern magyar irodalom« repre-
zentansainak. Nagyrészilk a mult szazad 80-as
éveiben sziiletett, azokban az években, midon
a késén érett Moriczot és Adyt kivéve ennek
a magyar irodalmi korszaknak legtobb mi-
vésze. Aprily 1887-ben sziiletett, Balogh Endre
84-ben, Tompa Laszl6 83-ban. Mint Babits
(1883), Juhdsz Gyula (1883), Kosztolanyi
(1885), Toth Arpad (1886) és a tobbiek. Ezek-
nek az irdknak egyik legfobb emberi és iroi
meghatdrozoja a  szerénység. Trianon  eldtt
mintha finom izlésiik nem tudott volna meg-
békélni a vidéki atmoszféraval. Az Uj uralom
irodalomteremtd  évei  avattdk  Oket  irokka.
Aprily elsd versesfiizete a Falusi elégia 1921-
ben jelenti meg (Kvr.). Balogh Endre kis re-
gényei (Hajotorottek) 1922-ben lattak napvila-
got (Kvr.), de folyoiratokban mar jelentek
meg novellai kozvetlen az elszakadas utdn is.
Tompa Laszlo 1921-ben Iépett verseskotettel
(Erdély hegyei kozott, Kvr.) a nyilvanossag
elé, de 6 is, mint Aprily, mar joval elébb ver-
selt. Aprily-nak vannak darabjai elsd fiizeté'
ben, melyek mar a habort eldtt keletkeztek
(Naplemente el6tt, 1910., Homez6koén is tual és
az Osz, 1912)) s nem is maradnak mogotte
ujabb darabjainak. Szintén ezekben az években
iltette 4t magyarra mar teljes koltéi fegyver-
zetben Hauptmann drdmdjat Az elmeriilt ha-
rang-ot, mely ugyan 1926-ban jelent csak meg
egy antologikus jellegi kotetben (Vers vagy
te is, Kvr.). Tompa Laszl6 az Aprily-hoz ha-
sonld stilusu, de kisebb tehetségli koltd 16
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évi verselés utdn jelent meg. Irtak 6k mar a
haboru el6tt 1s, de aktiv miuvészekké csak
Trianon utan lettek, a decentralizalodott Er-
dély irodalmi életében.

Az ir61 Ontudatra ¢ébredt Oregebbek mel-
lett fiatal ir6t is teremtett az impériumvai-
tozas. Els6 helyen kell itt megemliteni Sipos
Domokost, aki forrongd, gyakran még kiala-
kulatlan, de nem egyszer mar a legnagyobb
miivészetrél tanuskodd novelldiban, olyan na-
gyobb kompozicidéra termett regényirdi tehet-
ségrél tesz tanusagot, hogyha korai haldla
(1927) derékba nem tori palyajat, ma talan
a legnagyobb erdélyi regényirok kozott lenne
a helye. Halala el6tt tobb regényterv is foglal-
koztatta, de csak toredékek maradtak beloliik.

Sipos Domokossal kapcsolatban nem ér-
dektelen megjegyezni, hogy kozilik nem
egyet a legelsddlegesebb anyagi sziikséglet
avatott irova. Sipos Domokos maga mondja
el Diadal c. novelldjaban (Vajud6 idék c. kote-
tében, Kvr. 1928.), hogy voltaképpen mas fog-
lalkozas hianyaban lett ir6. Ilyen eredetiiek
voltak a kezdet lapalapitasai is. Tabéry Géza,
akinek vallalkozasar6l mar szoltunk érdekes
adatokat ir errevonatkozolag egyik munkaja-
ban?' Foglalkozas nélkil maradva, a napi
kenyérért inditott folyodiratot ¢és ekkor ¢ébredt
csak az erdélyi irodalom nagy hivatdsira. Ez
a két konkrét példa elég annak bemutatasara,
hogy az idegen impérium ald keriilt magyar-
sdg 10j tarsadalmi ¢és gazdasagi helyzete is
mennyire hozzdjarult az irodalom megteremté-
séhez. Benedek Elek, a habori utan Kisbacon-
ba visszatért nagy erdélyi mesemondd irja a
vezetése alatt megtartott irodalmi  estékkel

2! yEmlekkonyv, Kvr. 1930.
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kapcsolatban.?  »Ezeken az estéken azok a
székely irok szerepeltek, akiket az Erdélyi
sors egy sz€p napon az uccara dobott ki. Egy
hijjan 20 szerkesztéségi ¢és kiadohivatali mun-
kas maradt kenyér nélkiil s az erdélyi magyar"
sag ezt alig vette észre. Ez inditott arra, hogy
az uccan maradt székely irok élére alljak ¢és
belefujjak a székely kiirtbe: vagyunk és le-
sziink!« De nemcsak ujsagirok, kenyér nél-
kiil maradtak tanarok, tanitok ¢és hivatalnokok
is. Es ezek az emberek koziil, mindaz, aki csak
valamelyes talentumot is érzett magaban, tol-
lat fogott, anndl is ink4bb, mert ezzel bizonyos
hazafias célt is vélt szolgélni.

Ez az 1 tarsadalmi helyzet tette aktiv
literatorrd a régi Erdély nem egy Oreg irgjat
is, akik mar az U impérium évek eldtt is
irogattak, de mnagyrészt csak sajat gyonyori-
ségiikre s munkaikat is csak kis példanyszam-
ban barataik részére adtak ki, még a kritiku-
soknak sem kiildték meg ismertetésre. Elso
helyen kell itt megemliteni az azdta mar el-
halt Sebesi Samut, de kb. ugyanez all Dodzsa
Endrére, Koviacs Dezsére ¢és K. Zathuretzky
Bertara.

Az eddig emlitetteken kiviil ebben az ido-
ben tint fel Gulacsy Irén, Tabéry Géza nagy-
varadi Magyar Szojaban. Gyallay Domokost
is ez az 1d0 avatja emlegetett irova (bar mar
6 is irogatott a haboru el6tt), ahogy megala-
pitja nagy hatast tett néplapjat a Magyar
Nép-et. Makai Sandor, Nagy Karoly utin Er-
dély reformatus plispoke, akinek egy kisigényti
verseskotete jelent meg a haboru eldtt (Szadm-
adas, 1912.), a Pasztortiz, 1921. évfolyama-
ban alnév alatt (Pap Mozes) megjelent Kkis

2 »Erdélyi sors«,Hid, 1928.
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regénye (A kapu eldtt) tette irovd. Az elsd
fellépdk  jelentésebb  tagjai  kozé  tartoznak
még: a megvakult festobdl irova lett Szanto
Gyorgy, Komarombol a Keleti Ujsag szer-
kesztoségéhez keriilt Kadar Imre, Nagy Da-
niel, a haboru el6tt is dolgozd P. Janossy Béla
¢s mindenek eldtt a legtipikusabb erdélyi mi-
vészek egyike, ez az enciklopedikus tehetség,
a nagyszerl szervezd, ¢épitész, grafikus, iro
és politikus Kos Karoly. A lirikusok koziil,
hogy a nem emlitettek koziil csupan a legjelen-
tdsebbet mondjuk Olosz Lajos. Ezeket kovet-
ték azok az irok, akiket az els0 két-harom év
»héskora« utdn, mintegy a lassan kialakulo
irodalmi élet hozott 1étre, akik mar a kibon-
takoz6 fejloédés folytatoi.

Az irodalmi ¢letnek ez az egyik naprol
a masikra valdo gyors fellendiilése egyeseket
szinte  transzcendentalis  erfk  feltételezésére
késztetett. Megmagyarazhatatlannak vélték az
erdélyi literatura genetikdjat. Még 1925-ben
igy ir Walter Gyula:”® »— Az erdélyi magyar
irodalom eljovendd 'esztétikusanak bizony nem
lesz konnyli dolga. Kemény dié lesz neki az
itten1 szellemi ¢élet arculatdit megrajzolni, s
kiilonosen nehéz feladat az erdélyi irodalom
keletkezésére ¢és kialakuldsara fényt deriteni.«
— Els6 pillanatra csakugyan megmagyarazha-
tatlannak tetszik, hogy a semmibdl egyszerre
irodalmi ¢let lett. De a tudomany nem ter-
melhet mitoszokat s az erdélyr irodalomrol
sem kell azt gondolni, hogy Pallas Athene-
ként pattant ki Zeusz fejébdl. Ismerve az
erdélyi koriilményeket és ismerve az 1) iro-
dalom alkotdsait, konnyen eljuthatunk a ma-
gyarazathoz. Onalld6 uton fejlédott  valami
lenne az erdélyi irodalom? Hiszen a fejlo-

B Pasztortliz.
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désben nem lehetnek olyan ugrasok, hogy vi-
déki jellegli fejlodésképtelennek tetsz6 habora
elotti  erdélyi irodalom wutdn egyszerre len-
diilletes irodalmi élet jojjon létre. Vagy az
elszakadasnak olyan ereje lett volna, hogy
ezt az ugrast mégis meg tudta volna tenni?
Ha ezt hisszilk, akkor 'jra visszaérkeztiink
a mitologikus magyardzathoz. Az 1) mivé-
szeket, ir6kat semmiképpen sem lehet kapcso-
latba hozni a Trianon el6tti Erdély kisigényii
literatoraival. A helyi elézményekkel nem le-
het Osszefiiggésben az 1) irodalom. Az erdélyi
irodalom nem helyi gyokerekbdl nétt ki, az
erdelyi literatura lokalis kiterjedése az u. n.
»wmodern magyar irodalom«-nak. Ez a gyors
kiviragzas az Ady koriil csoportosult irodalmi
korszak szellemi televényébdl sarjadozott ki.
Az Uj erdélyieknek a modern magyar irodalom
izlés és formavilaga adta az inditast.

Erdély orok liberédlis szelleme mar akkor
méltanyolta Adyék nagysagit, midén az anya-
orszag uralkodd szelleme még a legnagyobb
averzioval fordult el tolik. Az erdélyi irodal-
mat ez az irodalmi izlés és irodalmi forma te-
remtette meg, kiillondsen kezdetben erés na-
cionalista irredenta eszméktdl 4thatva, amely
azutdn a magyarsag specialis 1) erdélyi hely-
zetének tudatosoddsakor vesziteni kezd erejé-
bél. Tény az, hogy az 10j erdélyi lirdt épp ugy
meghatarozta a modern magyar lira forma-
sajatsaga, mint az erdélyi elbeszéld prozat
a modern magyar regény ¢&s novella. Nézziik
meg, miként jutott el erdélyi légkorébe a sza-
zadfordulé utdni irodalom miként nyert pol-
garjogot ¢és lett ennek az 1j erdélyi literatura-
nak szinte teljes jellegii indit6 meghatarozoja.

Erdély varosaiban épplugy, mint Magyar-
orszag minden nagyobb centruméban kiilonos,
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de magatolértetddd izlés alakult ki. A »nemo
propheta in patria sua« elve alapjdn nem so-
kat adtak helyr irdikra. Vidéki intellektualis
alis kozonség szdmara Budapest volt a mér-
tékado. Ez a szellem ¢l tovabb a vilaghabora
utan is, midén az anyaorszag sajtotermékeit
kizartdk  Erdélybdl. Természetes sziikseég-
let lett ekkor a helyi irodalom. Egymadsutan je-
lennek meg tUjabb és wjabb folyodiratok és ido-
rél-idére  hirdetnek szépirodalmi pélyazatokat.
Valdsagos hajtovadaszat indult meg az iro-
keresésben. Nem kell hangsulyoznunk, hogy
a tehetségek mellett rengeteg selejtes ird s
felszinre keriilt. Az erdélyi publikum, tovabb-
ra is alig érdeklédott az wjonnan felszinre ke-
rilt helyi irok irdnt, s csak lassan kezdték
koziilik az igazi értékeket kivalasztani. Kez-
detben még az u.n. konzervativ korokben is
inkdbb olvastdk a helyiekkel szemben az emig-
rans irok kiilfoldon megjelent folyoiratait, a-
melyeket a romdn cenzura beengedett Erdély-
be. Ezeknek a lapoknak radikalizmusat ha
tamadtak is, fovarosi izt véltek benniik felfe-
dezni az olvasok. A Nagyvaradi Napldo cimi
baloldali lap cikke még a kezdet kezdetén™
tisztdn megérezte ezt: »Az emigralt magyar
irokbol Kolozsvarra is jutott egy kis elitgar-
da és ez a garda lesz a kiinduld pont, mely
koré a romaniai magyar irodalom az itt élo
tehetségek felszivasaval kijegecesedik.« Ezek-
nek az emigrans lapoknak szellemét ¢és az
Erdélybe koltozott emigrans irok  (Kadar Im-
re, Farkas Antal, Ignoétus, Barta Lajos, Kaczér
illés, Dienes Laszlo, Ujvari Péter) munkait,
ha tamadtdk is, de hasonloképp Adyék fele
iranyitottdk a kozfigyelmet az erdélyi iroda-
lomnak azok az els6 harcosai, akik mar az

241920. XII. 31.
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elszakadas elott is dolgoztak, mégpedig Buda-
pest felé tekintve ¢és most sziikségszerlien let-
tek az erdélylr irodalom haladoszellemii szo-
szoloi: Bartalis Janos, Bard Oszkar, Berde
Maria, Kisban Miklos, Ligeti Ernd, Nagy Da-
niel ¢és Tabéry Géza. Lényegében szintén a
Nyugat izlésének egy-egy arnyalatat szolaltat-
tak meg azok az irok is, akik minden erdélyi
kornyezetben megbecsiilésben részesiiltek, a-
kik generacio-tarsai voltak a modern magyar
irodalom képviseléinek: Aprily Lajos, Balogh
Endre, Tompa Laszlo.

Aprily poézise, kibéviilve specialis erdélyi
szinarnyalatokkal, megfelel annak az impresz-
szionista  vilaglatdsnak  és  stilussajatsagnak,
amely a modern magyar lirdban annyi kifeje-
zOre talalt. Els6sorban az impresszionizmus
azon arnyalatdnak, amely Juhdsz Gyula kol-
tészetét jellemzi. Ilyen tehetséggel szemben,
mint Aprily, talan feleslegesnek tiinik fel min-
den hataskutatds, de nem érdektelen megje-
gyezni, hogy az impresszionista stilusrokonsa-
gon tal van egy par kolteménye, amely teljes
mértékben Juhdsz Gyuldra emlékeztet. Ilyen a
Bessenyei c. verse (Esti parbeszéd Nagyenyed,
1923.), amely az impresszionistak kedvelt vers-
forméjaban, szonettben van irva. — Aprily
egyébként is igen sok szonettet irt, hasonlo-
kép, mint Juhasz Gyula. — A kiskovacsi ma-
ganyaban ¢€l0 Oreg Bessenyeirdl szol ez a kol-
temény. Tornacan all Bessenyei s jelenésként
vonul el elétte Bécs és egész ifjusaga. Igy feje-
zi be a szonettet Aprily:

esték, amikor koltd volt s kirdly —
Kiinn megszolal a mélabus tilinko
S lassan beballagott az esti ny4.

Az egész vers felépitése Juhasz Gyula
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szonettjeit juttatja esziinkbe, de az utolso
sort, mintha egyenest a nagy szegedi poéta
irta volna. A malom c. versében (Falusi el¢-
gia), mely ugyan nem szonett, szintén Juhdsz
hangulatra ismeriink.

Es ujra hallasz minden régi nészt
S egy régi asszony 1j mesébe kezd.

A tobbi meg bobiskol hallgatag,
nem is tudva: figyelnek? alszanak?

Es kozben hull a liszt: 6rok homok —
s a nagy kerék kiinn sohajt és zokog.

Mas versében az impresszionista magyar
liranak egyéb tonusdra bukkanunk. A kovetke-
z6 két sort Toéth Arpad is leirhatta volna elsd
korszakaban:

Szeszélyes rajzu szényeg:
Odon tetdsorok.
(Kisvaros, Falusi elégia.)

Ezeknek a kozvetlen hatasoknak felsora-
koztatdsaval nem Aprily értékét akartam ki-
sebbiteni, csupan  kézzelfoghatobba  Ohajtot-
tam tenni azt, hogy ez a hatdrozottan komoly
egyéniség, aki annyi érdekes szint adott kol-
tészetében, azoktdl a koltoktdl indult s azokat
a stilussajatsagokat  fejlesztette  tovabb  Er-
délyben, amely a modern magyar lirdban Ju-
hasz Gyulanal, Toéth Arpadnal, Kosztolanyi
Dezsonél és nagymértékben Babits Mihdlynal
talalhat6é meg.

Tompa Laszlo koriilbeliill ugyanazt a sti-
lust képviseli, mint Aprily, ugyanaz a modern
magyar irodalmi stilus koltéi formdajanak az
0se. Balogh Endre novelldit vizsgalva ugyan-
igy kimutathatnank a modern magyar iroda-
lomhoz kapcsolddo irdi szalait.

Ez a kontaktus, amely az erdélyi irodalom
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els6 képviseléit a modern magyar irodalom-
hoz fizi, csak fokozodik az els6 két-harom
év lassu kialakulasa utan, midén egy par
olyan ir6 jelenik meg, akik a mar meglévd
irodalmi ¢életben fejlodtek ki. Harom magyar
ir6 szellemének ereddje lesz ennek az U er-
délyi lelkiségnek vezérld elve és ez a harom
magyar ir6 nem madas, mint Ady Endre, Moricz
Zsigmond ¢és Szabd Dezs6. Az 06 irasaikban
latta az U erdélyiség megtestesitve azt az
idealt, amely utjuknak vezércsillaga lehet. Az
6 munkdssagukbdl levont konkluzidkban vél-
tek felfedezni azt az aktivitadst, amely célki-
tlizéseiknek elsd fundamentuma. Ett6l a héarom
ir6t6l kapja sajatos Ontudatat az erdélyi fia-
talsdg 1) szelleme és ebbdl az atmoszférabol
vezethetd le, szinte a huszas évek végéig min-
den fiatal erdélyi megnyilatkozas. Ezzel kap-
csolatban érdekes megjegyezni, hogy Ady,
Moricz és Szabd Dezsé nevét egyiitt emleget-
ni éppen az erdélyi literaturdn szokta meg
az irodalmi tudat. A magyar faj Oserejét lat-
tak ebben a harom nagy iréban, az O indita-
sukra, kozilik 1is els0sorban Szabd Dezso
robusztus alkotdsainak hatdsa alatt az 1922-
t61 fellépd erdélyi irok™ (Sipos Domokos,
Nyir Jozsef, Tamasi Aron és Kacsd Sandor)
teljes hatarozottsaggal fordulnak a nép felé.
Ennek az inditdsnak hatdsa ald keriilt Gula-

» Sipos D. 1922-ben jelent meg elsd kotetével —
Istenem hol vagy?! Kvr. Nyiré a Zord id6 palyazatan
tint fel (1922), 0Osszegylijtott novellai csak 1924-ben
Kvr-t jelentek meg: Jézusfaragd ember. Tamdsi els6
novellaja az Ellenzék-ben jelent meg 1922-ben, elsé
kotete a Lélekindulas 1925-ben Kvr-t. Kacso: Utoljara
még megkapaszkodunk c. novellas kotete 1927-ben szin-
tén Kvr-t jelent meg, elszort novelldi mar Tamasiék
megjelenése utan.
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csy Irén is, aki elébb Tomorkény és Mikszath
stilusaban  irt  nagyrészt szegedi  emlékeire
visszamend novelldkat (Ragyogd Kovacs Ist-
van Mvh. 1925. és Altal a Tiszan Kvr. 1928),
most Moricz Zsigmond ¢és Szabd Dezsd értel-
mében vett parasztproblematikat tliz maga elé
(Forgeteg Kvr. 1925. Hamuesé Kvr. 1926.).
De mig Gulacsy Irén e két regényben alig szo-
laltat meg valamit sajat egyéniségebdl, alig
jut tul az epigonizmuson, addig Tamasiék még
a kezdet darabjaiban is hatarozott ¢és minden
tekintetben erdélyi jelleggel biré alkotasokat
hoznak, szamukra csupan Ontudatositd hatasa
volt ennek a harom ironak.

Tavol all télem, hogy a szellemi folyto-
nossagnak ezzel a feltardsaval az erdélyi iro-
dalom jelentdségét akarndm kisebbiteni. A ha-
tasnak ama legtisztabb példaja ez, midén egy
koltd, vagy egy koltdi irdny raeszméltet vala-
kit, vagy a mi esetiinkben egy egész ir6i gene-
raciét addig Ontudatlanul rejtve ¢€l6 képessé-
geire. Valoban csak Ontudatositas volt az er-
délyi irodalom szdmara Ady, Moricz €és Szabd
Dezs§ tridsza, ép tUgy, mint Aprilyék szamara
az impresszionizmus, mert az inditdé hatdson
tal kifejlesztették ezek az irok a maguk loka-
lis, provincialis értékeiket. Az erdélyiek a mo-
dern magyar irodalomt6l oOrokoltek nézésmod-
jukat, de az igazi hivatott erdélyi miivészek
valami specidlis erdélyiséget vittek ebbé az
¢letlatdsba és az igazdn hivatottakndl mar
kezdetben is alig volt észrevehet6 a modern
magyar irodalom hangja. Innen magyarazhato,
hogy az erdélyi esztétak,® midén az 0j erdé-
lyi lira gyokérszalait keresték, latva az erdé-

% Molter K.: »Vajda Janos és az erdélyi kol-
tok«, Pasztortiiz 1927.
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lyi koltdk komor, sotét hangjat, a modern ma-
gyar lira nagy el6harcosara, Vajda Janosra
utaltak. Ha kozelebbrdl vizsgaljuk a jelensé-
geket, az erdélyi liranak héaborti utdni komor,
sOtét hangja, ha latszolag Vajdara is emlékez-
tet, lényegében ez a komor levegd a legtipi-
kusabb erdélyi vonasok egyike, amelyet a mo-
dern magyar lira beteljesedett, nagy értékei
hoztak benniik Ontudatra, Vajda Janossal pe-
dig csak latszolag van kapcsolatban.

De ha tovabb megyiink és szemiigyre vesz-
szik a mar kibontakozé erdélyi literaturaban
megjelend ir6k legnagyobb elbeszéld tehetsé-
gének, Tamadsi Aronnak munkait, nala is tis
tént megérezzik, hogy a mivészi Ontudatosu-
last a modern magyar irodalomt6l kapta, még-
pedig 60 mar, mint Nyir6, Sipos ¢és Kacso 1is
Ady, Moricz és Szabd Dezs6é szellemi eredd-
jétol.

Nem gydzziikk eléggé hangsulyozni hogy
ez a parhuzam nem tartozik az alacsonyrendii
hatds fogalma ald, csupan szellemtorténeti
Osszefiiggést jelent. Majdnem olyan jelenség
ez, mint ahogy a modern magyar lira megfelel
a XIX. szdzadvég modern francia lirdjanak,
kiboviilve a XX. szdzadi magyar levegdvel és a
magyar karakterrel, ugyaniugy az U erdélyi
irodalom a modern magyar irodalomnak, szin-
tén kiegésziilve a specidlis erdélyi sajatsagok
kal s tovabb fejlddve a héaborti utdni koriilmé-
nyek kozott. Bar az sem érdektelen, hogy az
Ady-epigonok, akik az anyaorszdgban a nagy
kolto ¢életében levitézlettek, Erdélyben ép tugy,
mint az elszakitott Dél- és Felvidéken, a fél-
tehetségek lantjan folyvast szerves ¢letet ¢él-
nek. Valésaggal azt lehetne mondani, hogy
egyes Ady kifejezések ¢és jelzok koznyelvivé
tételének folyamatdban nagyobb szerepet jat-
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szanak az elszakitott orszagrészek masod- ¢és
harmadrangt koltdi, mint barki mas.

Az impériumvaltozas kényszerdecentrali-
zacidjakor létrejott 1) irodalom gyokérszalai,
inditétényezdi, tehat az anyaorszag modern
irodalmédban vannak. Hogy mégegyszer 0sz-
szegezzik az eredményeket: négy fondlon fiigg
Ossze az 1Uj erdélyi literatira a modern ma-
gyar irodalommal.

Erdélybe vitték a Nyugat iroinak szelle-
mét azok az irdk, akik mar az elszakadas
elétt is dolgoztak, mégpedig pesti centraliza-
ciot keresve, de mieldtt teljesen beérkezhet-
tek volna a budapesti irodalomba, az impé-
riumvaltozas erdélyi irokka avatta dket.

A modern magyar irodalom radikalizmu-
sat vittek FErdélybe az emigransok kiilfoldon
megjelend, Erdélyben sokat olvasott folydira-
tai ¢és az Erdélybe keriilt emigrans irdk és
publicistak.

A modern magyar lira stilussajatsagait
folytatta az ottani levegében az impérium val-
tozaskor fellepd par konzervativ koltd és iro,
aki kivétel nélkiil mind generacid tarsa volt
a modern magyar irodalom reprezentans alak-
jainak. Az O munkdinak stilussajatsdgain n6t-
tek fel, és meglett férfikorukban, midén a
nyilvanossag elé Iéptek, ugyanezt a hangot
miivelték tovabb.

Legvégiil Ady, Moricz és Szabo Dezs6
inditdsa, akik az 1) Erdély kitermelte irdkat
dontden befolyasoltdk. A nép ¢és hatarozottan
a szekely nép felé irdnyitva figyelmiiket. Az
0 szellemiik egy egész generdciot kotelezett,
kb. 1929—30-ig, midén a problémdk fejlode-
sének utjan az 1) generacid mar mdas célokat
is kezdett észrevenni. Ady, Moricz €s Szabd
Dezs6 az anyaorszadg teriiletén is megtette a
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maga lelkeket ébresztd hatdsat, de mig a cson-
kaorszag elbesz¢él6i az & hatdsuk alatt csak
egy népies epigon-irodalmat hoztak Iétre, ha-
tasuk itt inkdbb az é&ltaldnos szellemi Ontu-
datositds terén volt nagy, addig Erdélyben az
irodalmilag kiaknazatlan népélet egy par iga-
zan pompas alkotds szdmara nyitott utat.
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